Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de Lengua extranjera I: Inglés 13003798 - IES Azuer
Castilla-La Manchi .
s Curso: 1° de Bachillerato - General (LOMLOE) - 0/1 Manzanares ()
Blog. Saber Saberes Basicos
1.IN1.B1 iA. Comunicacién.
1.IN1.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengual
extranjera.
1.IN1.B1.SB2 Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccién y la coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
1.IN1.B1.SB3 Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
1.IN1.B1.SB4 Funciones comunicativas adecuadas al @mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos; narrar
@acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo
lazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros, resumir.
1.IN1.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprensién, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves vy
sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacién), expectativas generadas por el contexto; organizacion
estructuracion segun el género y la funcién textual y la estructura.
1.IN1.B1.SB6 Léxico comln y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades, procedimientos Y|
procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicacién intercultural; ciencia yj|
tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento Iéxico (derivacidn, familias léxicas, polisemia, sinonimia, antonimia).
1.IN1.B1.SB7 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético
basico.
1.IN1.B1.SB8 Convenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
1.IN1.B1.SB9 Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra,
edir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironia, etc.
1.IN1.B1.SB10 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacién y curacioén de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincidn de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincidn de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datos|
bibliogréficos y recursos para evitar el plagio.
1.IN1.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales para la comprension, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccién,
colaboracién y cooperacién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacién y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
Blog. Saber Saberes Basicos
1.IN1.B2 B. Plurilingliismo.
1.IN1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa concretal
superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demés lenguas del repertorio lingtiistico propio.
1.IN1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de
la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.IN1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.IN1.B2.SB4 Expresiones y |éxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y|
faprendizaje (metalenguaje).
1.IN1.B2.SB5 Comparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones paralelas y «falsos
@amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.IN1.B2.SB6 (Activacion del repertorio linguistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o hacer entender|
en una situacién rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacién.
Blog. Saber Saberes Basicos
1.IN1.B3 C. Interculturalidad.
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La lengua extranjera como medio de comunicaciéon y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como
herramienta de participacién social y de enriquecimiento personal.

Estrategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones comunicativas|
habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.

Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos, con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa, a través de diferentes medios
con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se habla la lengua extranjera.
iAspectos socioculturales y sociolingtiisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores,
normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalizacion
en paises donde se habla la lengua extranjera.

Estrategias para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democréticos y de desarrollo sostenible.

Estrategias de prevencidn, deteccién, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma sencilla.

[Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.

Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad lingUistica respetuosa e inclusiva.

Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellanomanchega.

Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos, la distancia|
fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos aspectos subyacen
formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingiisticos apropiados.
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1 [Unidad de Programacion: LEARNING EXPERIENCES 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
1.IN1.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de
la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB10 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
1.IN1.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB2 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccion y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales.
1.IN1.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.
1.IN1.B1.SB4 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
1.IN1.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
eneradas por el contexto; organizacién y estructuracion segln el género y la funcién textual y la estructura.
1.IN1.B1.SB6 Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia).
1.IN1.B1.SB7 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
1.IN1.B1.SB8 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
1.IN1.B1.SB9 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
1.IN1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico
propio.
1.IN1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.IN1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.IN1.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.IN1.B2.SB5 IComparacién sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.IN1.B2.SB6 {Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacién.
1.IN1.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
lcomo herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
1.IN1.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
1.IN1.B3.SB11 Estrategias béasicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingiiisticos apropiados.
1.IN1.B3.SB2 Estrategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
1.IN1.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos, con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa, a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB4 {Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingiiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
1.IN1.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.IN1.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
1.IN1.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
1.IN1.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéORValc'
1.IN1.CE1 IComprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso 25
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
1.IN1.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar y analizar las ideas principales, la informacion relevante y las implicaciones generales de textos de cierta| 40 PON&E‘Q\DA
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés publico,
tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través
de diversos soportes
1.IN1.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y| 20 PO’“\"‘[EED;QDA
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacién, asi como de textos de ficcion, sobre temas
generales 0 més especificos, de relevancia personal o de interés publico
1.IN1.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la informacién global y especifica, y distinguir Ila 40 PONgEDg*ADA
intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas (siempre que estén claramente sefializadas), de los textos; inferir significados,
interpretar elementos no verbales, predecir y deducir significados por el contexto; y buscar, seleccionar y contrastar informacién
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
I1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la| 25
lautorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
1.IN1.CE2.CR1 [Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccién textos claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situacién comunicativa y| 20 PO’“\"‘[EED;QDA
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés pablico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar,
@argumentar, comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion,
control y correccién, compensacion y cooperacién
1.IN1.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de cierta extensiéon y complejidad y de estructura clara, adecuados a la situacion comunicativa, a la| 60 poy’:"'gg‘@\m
tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprension, reformulandg
organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de|
relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual
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I1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
evitando el plagio
1.IN1.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacién, produccion, revisién y cooperacion, para componer textos de| 20 Pomgg‘;;\m
estructura clara y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales m&s adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
1.IN1.CE3 Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisiéon y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacién y empleando 10
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.IN1.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve| 50 pokféé’é’}m
con solvencia sobre temas de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia,
discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia lingliistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios
1.IN1.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 50 Pomggg;m
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir,
icolaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que puedan llegar a ser comprometidas
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.IN1.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicaf 10
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la
comunicacién
1.IN1.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respetoy| 50 Pomgg‘;;\m
@precio por las y los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando, de forma progresiva,
en la solucién de problemas frecuentes de intercomprension y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes
1.IN1.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis), faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y| 50 pohmﬂggﬁm
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
@aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y el conocimiento previo de
los interlocutores e interlocutoras
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRValo'
1.IN1.CE5 Ampliar y usar los repertorios linguisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos y  ,,
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas
1.IN1.CE5.CR1 IComparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando sobre su funcionamiento y| 47,83 poy’:"'gg‘@\m
estableciendo algunas relaciones entre ellas
1.IN1.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 47,83 powsgﬂtm
extranjera con apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales
1.IN1.CE5.CR3 Registrar y reflexionar con regularidad sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las| 4,35 PO’“\"‘[EED;Q\DA
estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del
propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
1.IN1.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingiistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas vy las| 6
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
1.IN1.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo ciertos vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 poL"SEQC\DA
culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y tratando de solucionar aquellos factores
isocioculturales que dificulten la comunicacién
1.IN1.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, en relacién con los| 33,33 poL”SEQO\DA
derechos humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos
1.IN1.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos y| 33,33 poy’:"'gg‘@\m

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad
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2 Unidad de Programacion: LOOKING TO THE FUTURE 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
1.IN1.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de
la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB10 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
1.IN1.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB2 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccion y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales.
1.IN1.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.
1.IN1.B1.SB4 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
1.IN1.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
eneradas por el contexto; organizacién y estructuracion segln el género y la funcién textual y la estructura.
1.IN1.B1.SB6 Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia).
1.IN1.B1.SB7 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
1.IN1.B1.SB8 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
1.IN1.B1.SB9 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
1.IN1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico
propio.
1.IN1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.IN1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.IN1.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.IN1.B2.SB5 IComparacién sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.IN1.B2.SB6 {Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacién.
1.IN1.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
lcomo herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
1.IN1.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
1.IN1.B3.SB11 Estrategias béasicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingiiisticos apropiados.
1.IN1.B3.SB2 Estrategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
1.IN1.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos, con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa, a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB4 {Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingiiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
1.IN1.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.IN1.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
1.IN1.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
1.IN1.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéORValc'
1.IN1.CE1 IComprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso 25
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
1.IN1.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar y analizar las ideas principales, la informacion relevante y las implicaciones generales de textos de cierta| 40 PON&E‘Q\DA
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés publico,
tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través
de diversos soportes
1.IN1.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y| 20 PO’“\"‘[EED;QDA
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacién, asi como de textos de ficcion, sobre temas
generales 0 més especificos, de relevancia personal o de interés publico
1.IN1.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la informacién global y especifica, y distinguir Ila 40 PONgEDg*ADA
intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas (siempre que estén claramente sefializadas), de los textos; inferir significados,
interpretar elementos no verbales, predecir y deducir significados por el contexto; y buscar, seleccionar y contrastar informacién
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
I1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la| 25
lautorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
1.IN1.CE2.CR1 [Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccién textos claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situacién comunicativa y| 20 PO’“\"‘[EED;QDA
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés pablico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar,
@argumentar, comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion,
control y correccién, compensacion y cooperacién
1.IN1.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de cierta extensiéon y complejidad y de estructura clara, adecuados a la situacion comunicativa, a la| 60 poy’:"'gg‘@\m
tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprension, reformulandg
organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de|
relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual
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I1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
evitando el plagio
1.IN1.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacién, produccion, revisién y cooperacion, para componer textos de| 20 Pomgg‘;;\m
estructura clara y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales m&s adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
1.IN1.CE3 Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisiéon y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacién y empleando 10
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.IN1.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve| 50 pokféé’é’}m
con solvencia sobre temas de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia,
discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia lingliistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios
1.IN1.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 50 Pomggg;m
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir,
icolaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que puedan llegar a ser comprometidas
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.IN1.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicaf 10
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la
comunicacién
1.IN1.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respetoy| 50 Pomgg‘;;\m
@precio por las y los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando, de forma progresiva,
en la solucién de problemas frecuentes de intercomprension y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes
1.IN1.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis), faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y| 50 pohmﬂggﬁm
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
@aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y el conocimiento previo de
los interlocutores e interlocutoras
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRValo'
1.IN1.CE5 Ampliar y usar los repertorios linguisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos y  ,,
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas
1.IN1.CE5.CR1 IComparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando sobre su funcionamiento y| 47,83 poy’:"'gg‘@\m
estableciendo algunas relaciones entre ellas
1.IN1.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 47,83 powsgﬂtm
extranjera con apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales
1.IN1.CE5.CR3 Registrar y reflexionar con regularidad sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las| 4,35 PO’“\"‘[EED;Q\DA
estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del
propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
1.IN1.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingiistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas vy las| 6
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
1.IN1.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo ciertos vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 poL"SEQC\DA
culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y tratando de solucionar aquellos factores
isocioculturales que dificulten la comunicacién
1.IN1.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, en relacién con los| 33,33 poL”SEQO\DA
derechos humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos
1.IN1.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos y| 33,33 poy’:"'gg‘@\m

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad
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3 [Unidad de Programacion: TO BUY OR NOT TO BUY? 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
1.IN1.B1.SB1 lAutoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de
la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB10 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacion y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliogréaficos y recursos para evitar el plagio.
1.IN1.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB2 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccion y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales.
1.IN1.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.
1.IN1.B1.SB4 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
1.IN1.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
eneradas por el contexto; organizacién y estructuracion segln el género y la funcién textual y la estructura.
1.IN1.B1.SB6 Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia).
1.IN1.B1.SB7 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
1.IN1.B1.SB8 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
1.IN1.B1.SB9 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
1.IN1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguiistico
propio.
1.IN1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
1.IN1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.IN1.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.IN1.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.IN1.B2.SB6 {Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacién.
1.IN1.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
1.IN1.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
1.IN1.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes linglisticos apropiados.
1.IN1.B3.SB2 Estrategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones
lcomunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
1.IN1.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos, con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa, a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB4 {Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingiiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
1.IN1.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.IN1.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
1.IN1.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
1.IN1.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéORValc'
1.IN1.CE1 IComprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso 25
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
1.IN1.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar y analizar las ideas principales, la informacion relevante y las implicaciones generales de textos de cierta| 40 PON&E‘Q\DA
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés publico,
tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través
de diversos soportes
1.IN1.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y| 20 PO’“\"‘[EED;QDA
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacién, asi como de textos de ficcion, sobre temas
generales 0 més especificos, de relevancia personal o de interés publico
1.IN1.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la informacién global y especifica, y distinguir Ila 40 PONgEDg*ADA
intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas (siempre que estén claramente sefializadas), de los textos; inferir significados,
interpretar elementos no verbales, predecir y deducir significados por el contexto; y buscar, seleccionar y contrastar informacién
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
I1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la| 25
lautorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
1.IN1.CE2.CR1 [Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccién textos claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situacién comunicativa y| 20 PO’“\"‘[EED;QDA
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés pablico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar,
@argumentar, comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion,
control y correccién, compensacion y cooperacién
1.IN1.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de cierta extensiéon y complejidad y de estructura clara, adecuados a la situacion comunicativa, a la| 60 poy’:"'gg‘@\m
tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprension, reformulandg
organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de|
relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual
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I1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
evitando el plagio
1.IN1.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacién, produccion, revisién y cooperacion, para componer textos de| 20 Pomgg‘;;\m
estructura clara y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales m&s adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
1.IN1.CE3 Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisiéon y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacién y empleando 10
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.IN1.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve| 50 pokféé’é’}m
con solvencia sobre temas de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia,
discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia lingliistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios
1.IN1.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 50 Pomggg;m
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir,
icolaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que puedan llegar a ser comprometidas
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.IN1.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicaf 10
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la
comunicacién
1.IN1.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respetoy| 50 Pomgg‘;;\m
@precio por las y los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando, de forma progresiva,
en la solucién de problemas frecuentes de intercomprension y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes
1.IN1.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis), faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y| 50 pohmﬂggﬁm
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
@aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y el conocimiento previo de
los interlocutores e interlocutoras
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRValo'
1.IN1.CE5 Ampliar y usar los repertorios linguisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos y  ,,
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas
1.IN1.CE5.CR1 IComparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando sobre su funcionamiento y| 47,83 poy’:"'gg‘@\m
estableciendo algunas relaciones entre ellas
1.IN1.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 47,83 powsgﬂtm
extranjera con apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales
1.IN1.CE5.CR3 Registrar y reflexionar con regularidad sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las| 4,35 PO’“\"‘[EED;Q\DA
estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del
propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
1.IN1.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingiistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas vy las| 6
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
1.IN1.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo ciertos vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 poL"SEQC\DA
culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y tratando de solucionar aquellos factores
isocioculturales que dificulten la comunicacién
1.IN1.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, en relacién con los| 33,33 poL”SEQO\DA
derechos humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos
1.IN1.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos y| 33,33 poy’:"'gg‘@\m

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad
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[Saberes basicos:
1.IN1.B1.SB1 lAutoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de
la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB10 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacion y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
1.IN1.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB2 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccion y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales.
1.IN1.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
1.IN1.B1.SB4 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
1.IN1.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
eneradas por el contexto; organizacién y estructuracion segln el género y la funcién textual y la estructura.
1.IN1.B1.SB6 Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia).
1.IN1.B1.SB7 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
1.IN1.B1.SB8 IConvenciones ortograficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
1.IN1.B1.SB9 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
1.IN1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico
propio.
1.IN1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.IN1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.IN1.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.IN1.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.IN1.B2.SB6 {Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacién.
1.IN1.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
1.IN1.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
1.IN1.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes linglisticos apropiados.
1.IN1.B3.SB2 Estrategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones
lcomunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
1.IN1.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos, con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa, a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB4 {Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingiiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
1.IN1.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.IN1.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
1.IN1.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
1.IN1.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéORValc'
1.IN1.CE1 IComprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso 25
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
1.IN1.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar y analizar las ideas principales, la informacion relevante y las implicaciones generales de textos de cierta| 40 PON&E‘Q\DA
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés publico,
tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través
de diversos soportes
1.IN1.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y| 20 PO’“\"‘[EED;QDA
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacién, asi como de textos de ficcion, sobre temas
generales 0 més especificos, de relevancia personal o de interés publico
1.IN1.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la informacién global y especifica, y distinguir Ila 40 PONgEDg*ADA
intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas (siempre que estén claramente sefializadas), de los textos; inferir significados,
interpretar elementos no verbales, predecir y deducir significados por el contexto; y buscar, seleccionar y contrastar informacién
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
I1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la| 25
lautorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
1.IN1.CE2.CR1 [Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccién textos claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situacién comunicativa y| 20 PO’“\"‘[EED;QDA
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés pablico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar,
@argumentar, comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion,
control y correccién, compensacion y cooperacién
1.IN1.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de cierta extensiéon y complejidad y de estructura clara, adecuados a la situacion comunicativa, a la| 60 poy’:"'gg‘@\m
tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprension, reformulandg
organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de|
relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual
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I1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
evitando el plagio
1.IN1.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacién, produccion, revisién y cooperacion, para componer textos de| 20 Pomgg‘;;\m
estructura clara y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales m&s adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
1.IN1.CE3 Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisiéon y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacién y empleando 10
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.IN1.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve| 50 pokféé’é’}m
con solvencia sobre temas de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia,
discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia lingliistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios
1.IN1.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 50 Pomggg;m
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir,
icolaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que puedan llegar a ser comprometidas
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.IN1.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicaf 10
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la
comunicacién
1.IN1.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respetoy| 50 Pomgg‘;;\m
@precio por las y los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando, de forma progresiva,
en la solucién de problemas frecuentes de intercomprension y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes
1.IN1.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis), faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y| 50 pohmﬂggﬁm
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
@aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y el conocimiento previo de
los interlocutores e interlocutoras
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRValo'
1.IN1.CE5 Ampliar y usar los repertorios linguisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos y  ,,
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas
1.IN1.CE5.CR1 IComparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando sobre su funcionamiento y| 47,83 poy’:"'gg‘@\m
estableciendo algunas relaciones entre ellas
1.IN1.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 47,83 powsgﬂtm
extranjera con apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales
1.IN1.CE5.CR3 Registrar y reflexionar con regularidad sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las| 4,35 PO’“\"‘[EED;Q\DA
estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del
propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
1.IN1.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingiistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas vy las| 6
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
1.IN1.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo ciertos vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 poL"SEQC\DA
culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y tratando de solucionar aquellos factores
isocioculturales que dificulten la comunicacién
1.IN1.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, en relacién con los| 33,33 poL”SEQO\DA
derechos humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos
1.IN1.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos y| 33,33 poy’:"'gg‘@\m

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad
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5 [Unidad de Programacion: MAKING A DIFFERENCE 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
1.IN1.B1.SB1 lAutoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de
la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB10 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacion y curacion de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
1.IN1.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB2 Estrategias para la planificacién, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales.
1.IN1.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
1.IN1.B1.SB4 Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
1.IN1.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccion y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
eneradas por el contexto; organizacién y estructuracién segln el género y la funcién textual y la estructura.
1.IN1.B1.SB6 Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento Iéxico (derivacion, familias léxicas,
lpolisemia, sinonimia, antonimia).
1.IN1.B1.SB7 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
1.IN1.B1.SB8 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
1.IN1.B1.SB9 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironfa, etc.
1.IN1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingiiistico
jpropio.
1.IN1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
1.IN1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.IN1.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexiéon sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.IN1.B2.SB5 IComparacién sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.IN1.B2.SB6 |Activacion del repertorio lingtistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacién.
1.IN1.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
1.IN1.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
1.IN1.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes linguiisticos apropiados.
1.IN1.B3.SB2 Estrategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
1.IN1.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos, con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa, a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB4 IAspectos socioculturales y sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
1.IN1.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.IN1.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
1.IN1.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
1.IN1.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad lingiistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRValﬁf
1.IN1.CE1 IComprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso 25
de estrategias de inferencia y comprobacion de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
1.IN1.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar y analizar las ideas principales, la informacién relevante y las implicaciones generales de textos de cierta| 40 Pomggg;m
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés publico,
tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través
de diversos soportes
1.IN1.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y| 20 po"\"EgF‘;;DA
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacion, asi como de textos de ficcion, sobre temas
enerales 0 mas especificos, de relevancia personal o de interés publico
1.IN1.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la informacién global y especifica, y distinguir Ia 40 po"\"EgF‘;;DA
intencion y las opiniones, tanto implicitas como explicitas (siempre que estén claramente sefializadas), de los textos; inferir significados,
interpretar elementos no verbales, predecir y deducir significados por el contexto; y buscar, seleccionar y contrastar informacién
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Ca’qug)RvaIcr
1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la| 25
lautorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propdsitos comunicativos concretos
1.IN1.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccién textos claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situacién comunicativay| 20 pO'N"gEDg;DA
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés pablico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar,
@argumentar, comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion,
ccontrol y correccién, compensacion y cooperacion
1.IN1.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de cierta extensién y complejidad y de estructura clara, adecuados a la situacién comunicativa, a la| 60 pomggaim
tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprensién, reformulandq
organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de|
relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual
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1.IN1.CE2 t

roducir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos

evitando el plagio

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad

1.IN1.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacién, produccion, revisién y cooperacioén, para componer textos de| 20 pomggaim
estructura clara y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales méas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRVaW
1.IN1.CE3 Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacion y precision y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacién y empleando 10
recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.IN1.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve| 50 Pomggg;m
con solvencia sobre temas de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia,
discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios
1.IN1.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 50 po"\"EgF‘;;DA
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir,
icolaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que puedan llegar a ser comprometidas
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién 9% | Calculo valor
1.IN1.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicaf 10
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la
comunicacion
1.IN1.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respetoy| 50 pomggaim
@precio por las y los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando, de forma progresiva,
ien la solucién de problemas frecuentes de intercomprension y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes
1.IN1.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis), faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y| 50 pomggaim
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
laspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y el conocimiento previo de
los interlocutores e interlocutoras
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwg)nvalm
1.IN1.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingliisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 24
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas
1.IN1.CE5.CR1 IComparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando sobre su funcionamiento y| 47,83 Pomggg*ADA
estableciendo algunas relaciones entre ellas
1.IN1.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 47,83 pokﬂgg&m
extranjera con apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analégicos y digitales
1.IN1.CE5.CR3 Registrar y reflexionar con regularidad sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las| 4,35 pok"[fEDF‘;;DA
estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del
propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculconalcf
1.IN1.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 6
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
1.IN1.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo ciertos vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 pomggaim
culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y tratando de solucionar aquellos factores
isocioculturales que dificulten la comunicacién
1.IN1.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad lingtistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, en relacién con los| 33,33 pokﬂgg&m
derechos humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos
1.IN1.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos y| 33,33 pomgg‘a/:m
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6 Unidad de Programacion: IT¢S A WILD WORLD 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
1.IN1.B1.SB1 lAutoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de
la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB10 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacion y curacion de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliogréaficos y recursos para evitar el plagio.
1.IN1.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB2 Estrategias para la planificacién, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales.
1.IN1.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
1.IN1.B1.SB4 Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
1.IN1.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccion y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
eneradas por el contexto; organizacién y estructuracién segln el género y la funcién textual y la estructura.
1.IN1.B1.SB6 Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento Iéxico (derivacion, familias léxicas,
lpolisemia, sinonimia, antonimia).
1.IN1.B1.SB7 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
1.IN1.B1.SB8 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
1.IN1.B1.SB9 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironfa, etc.
1.IN1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingiiistico
jpropio.
1.IN1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
1.IN1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.IN1.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexiéon sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.IN1.B2.SB5 IComparacién sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.IN1.B2.SB6 |Activacion del repertorio lingtistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacién.
1.IN1.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
1.IN1.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
1.IN1.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes linguiisticos apropiados.
1.IN1.B3.SB2 Estrategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
1.IN1.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos, con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa, a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB4 IAspectos socioculturales y sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
1.IN1.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.IN1.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
1.IN1.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
1.IN1.B3.SB9 Estrategias béasicas para el desarrollo de una modalidad lingliistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRValﬁf
1.IN1.CE1 IComprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso 25
de estrategias de inferencia y comprobacion de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
1.IN1.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar y analizar las ideas principales, la informacién relevante y las implicaciones generales de textos de cierta| 40 Pomggg;m
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés publico,
tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través
de diversos soportes
1.IN1.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y| 20 po"\"EgF‘;;DA
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacion, asi como de textos de ficcion, sobre temas
enerales 0 mas especificos, de relevancia personal o de interés publico
1.IN1.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la informacién global y especifica, y distinguir Ia 40 po"\"EgF‘;;DA
intencion y las opiniones, tanto implicitas como explicitas (siempre que estén claramente sefializadas), de los textos; inferir significados,
interpretar elementos no verbales, predecir y deducir significados por el contexto; y buscar, seleccionar y contrastar informacién
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Ca’qug)RvaIcr
1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la| 25
lautorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propdsitos comunicativos concretos
1.IN1.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccién textos claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situacién comunicativay| 20 pO'N"gEDg;DA
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés pablico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar,
@argumentar, comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion,
ccontrol y correccién, compensacion y cooperacion
1.IN1.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de cierta extensién y complejidad y de estructura clara, adecuados a la situacién comunicativa, a la| 60 pomggaim
tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprensién, reformulandq
organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de|
relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual
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1.IN1.CE2 t

roducir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos

evitando el plagio

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad

1.IN1.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacién, produccion, revisién y cooperacioén, para componer textos de| 20 pomggaim
estructura clara y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales méas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRVaW
1.IN1.CE3 Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacion y precision y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacién y empleando 10
recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.IN1.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve| 50 Pomggg;m
con solvencia sobre temas de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia,
discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios
1.IN1.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 50 po"\"EgF‘;;DA
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir,
icolaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que puedan llegar a ser comprometidas
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién 9% | Calculo valor
1.IN1.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicaf 10
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la
comunicacion
1.IN1.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respetoy| 50 pomggaim
@precio por las y los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando, de forma progresiva,
ien la solucién de problemas frecuentes de intercomprension y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes
1.IN1.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis), faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y| 50 pomggaim
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
laspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y el conocimiento previo de
los interlocutores e interlocutoras
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwg)nvalm
1.IN1.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingliisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 24
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas
1.IN1.CE5.CR1 IComparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando sobre su funcionamiento y| 47,83 Pomggg*ADA
estableciendo algunas relaciones entre ellas
1.IN1.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 47,83 pokﬂgg&m
extranjera con apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analégicos y digitales
1.IN1.CE5.CR3 Registrar y reflexionar con regularidad sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las| 4,35 pok"[fEDF‘;;DA
estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del
propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculconalcf
1.IN1.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 6
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
1.IN1.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo ciertos vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 pomggaim
culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y tratando de solucionar aquellos factores
isocioculturales que dificulten la comunicacién
1.IN1.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad lingtistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, en relacién con los| 33,33 pokﬂgg&m
derechos humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos
1.IN1.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos y| 33,33 pomgg‘a/:m
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[Saberes basicos:
1.IN1.B1.SB1 lAutoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de
la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB10 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacion y curacion de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliogréaficos y recursos para evitar el plagio.
1.IN1.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB2 Estrategias para la planificacién, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales.
1.IN1.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.
1.IN1.B1.SB4 Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
1.IN1.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccion y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
eneradas por el contexto; organizacién y estructuracién segln el género y la funcién textual y la estructura.
1.IN1.B1.SB6 Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento Iéxico (derivacion, familias léxicas,
lpolisemia, sinonimia, antonimia).
1.IN1.B1.SB7 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
1.IN1.B1.SB8 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
1.IN1.B1.SB9 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
1.IN1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico
propio.
1.IN1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtistico personal.
1.IN1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.IN1.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexiéon sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.IN1.B2.SB5 IComparacién sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.IN1.B2.SB6 |Activacion del repertorio lingtistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacién.
1.IN1.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
1.IN1.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
1.IN1.B3.SB11 Estrategias béasicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, |a casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingiiisticos apropiados.
1.IN1.B3.SB2 Estrategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
1.IN1.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos, con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa, a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB4 IAspectos socioculturales y sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
1.IN1.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.IN1.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
1.IN1.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
1.IN1.B3.SB9 Estrategias béasicas para el desarrollo de una modalidad lingliistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRValﬁf
1.IN1.CE1 IComprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso 25
de estrategias de inferencia y comprobacion de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
1.IN1.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar y analizar las ideas principales, la informacién relevante y las implicaciones generales de textos de cierta| 40 Pomggg;m
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés publico,
tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través
de diversos soportes
1.IN1.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y| 20 po"\"EgF‘;;DA
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacion, asi como de textos de ficcion, sobre temas
enerales 0 mas especificos, de relevancia personal o de interés publico
1.IN1.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la informacién global y especifica, y distinguir Ia 40 po"\"EgF‘;;DA
intencion y las opiniones, tanto implicitas como explicitas (siempre que estén claramente sefializadas), de los textos; inferir significados,
interpretar elementos no verbales, predecir y deducir significados por el contexto; y buscar, seleccionar y contrastar informacién
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Ca’qug)RvaIcr
1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la| 25
lautorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propdsitos comunicativos concretos
1.IN1.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccién textos claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situacién comunicativay| 20 pO'N"gEDg;DA
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés pablico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar,
@argumentar, comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion,
ccontrol y correccién, compensacion y cooperacion
1.IN1.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de cierta extensién y complejidad y de estructura clara, adecuados a la situacién comunicativa, a la| 60 pomggaim
tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprensién, reformulandq
organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de|
relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual
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1.IN1.CE2 t

roducir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos

evitando el plagio

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad

1.IN1.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacién, produccion, revisién y cooperacioén, para componer textos de| 20 pomggaim
estructura clara y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales méas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRVaW
1.IN1.CE3 Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacion y precision y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacién y empleando 10
recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.IN1.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve| 50 Pomggg;m
con solvencia sobre temas de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia,
discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios
1.IN1.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 50 po"\"EgF‘;;DA
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir,
icolaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que puedan llegar a ser comprometidas
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién 9% | Calculo valor
1.IN1.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicaf 10
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la
comunicacion
1.IN1.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respetoy| 50 pomggaim
@precio por las y los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando, de forma progresiva,
ien la solucién de problemas frecuentes de intercomprension y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes
1.IN1.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis), faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y| 50 pomggaim
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
laspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y el conocimiento previo de
los interlocutores e interlocutoras
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwg)nvalm
1.IN1.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingliisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 24
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas
1.IN1.CE5.CR1 IComparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando sobre su funcionamiento y| 47,83 Pomggg*ADA
estableciendo algunas relaciones entre ellas
1.IN1.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 47,83 pokﬂgg&m
extranjera con apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analégicos y digitales
1.IN1.CE5.CR3 Registrar y reflexionar con regularidad sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las| 4,35 pok"[fEDF‘;;DA
estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del
propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculconalcf
1.IN1.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 6
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
1.IN1.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo ciertos vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 pomggaim
culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y tratando de solucionar aquellos factores
isocioculturales que dificulten la comunicacién
1.IN1.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad lingtistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, en relacién con los| 33,33 pokﬂgg&m
derechos humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos
1.IN1.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos y| 33,33 pomgg‘a/:m
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[Saberes basicos:
1.IN1.B1.SB1 lAutoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de
la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB10 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
1.IN1.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB2 Estrategias para la planificacién, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales.
1.IN1.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.
1.IN1.B1.SB4 Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
1.IN1.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccion y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
eneradas por el contexto; organizacién y estructuracién segln el género y la funcién textual y la estructura.
1.IN1.B1.SB6 Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento Iéxico (derivacion, familias léxicas,
lpolisemia, sinonimia, antonimia).
1.IN1.B1.SB7 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
1.IN1.B1.SB8 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
1.IN1.B1.SB9 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironfa, etc.
1.IN1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingiiistico
jpropio.
1.IN1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
1.IN1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.IN1.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexiéon sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.IN1.B2.SB5 IComparacién sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.IN1.B2.SB6 |Activacion del repertorio lingtistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacién.
1.IN1.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
1.IN1.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
1.IN1.B3.SB11 Estrategias béasicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, |a casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingiiisticos apropiados.
1.IN1.B3.SB2 Estrategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
1.IN1.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos, con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa, a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB4 IAspectos socioculturales y sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
1.IN1.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.IN1.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
1.IN1.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
1.IN1.B3.SB9 Estrategias béasicas para el desarrollo de una modalidad lingliistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRValﬁf
1.IN1.CE1 IComprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso 25
de estrategias de inferencia y comprobacion de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
1.IN1.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar y analizar las ideas principales, la informacién relevante y las implicaciones generales de textos de cierta| 40 Pomggg;m
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés publico,
tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través
de diversos soportes
1.IN1.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y| 20 po"\"EgF‘;;DA
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacion, asi como de textos de ficcion, sobre temas
enerales 0 mas especificos, de relevancia personal o de interés publico
1.IN1.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la informacién global y especifica, y distinguir Ia 40 po"\"EgF‘;;DA
intencion y las opiniones, tanto implicitas como explicitas (siempre que estén claramente sefializadas), de los textos; inferir significados,
interpretar elementos no verbales, predecir y deducir significados por el contexto; y buscar, seleccionar y contrastar informacién
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Ca’qug)RvaIcr
1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la| 25
lautorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propdsitos comunicativos concretos
1.IN1.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccién textos claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situacién comunicativay| 20 pO'N"gEDg;DA
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés pablico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar,
@argumentar, comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion,
ccontrol y correccién, compensacion y cooperacion
1.IN1.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de cierta extensién y complejidad y de estructura clara, adecuados a la situacién comunicativa, a la| 60 pomggaim
tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprensién, reformulandq
organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de|
relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual
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1.IN1.CE2 t

roducir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos

evitando el plagio

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad

1.IN1.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacién, produccion, revisién y cooperacioén, para componer textos de| 20 pomggaim
estructura clara y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales méas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRVaW
1.IN1.CE3 Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacion y precision y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacién y empleando 10
recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.IN1.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve| 50 Pomggg;m
con solvencia sobre temas de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia,
discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios
1.IN1.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 50 po"\"EgF‘;;DA
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir,
icolaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que puedan llegar a ser comprometidas
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién 9% | Calculo valor
1.IN1.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicaf 10
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la
comunicacion
1.IN1.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respetoy| 50 pomggaim
@precio por las y los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando, de forma progresiva,
ien la solucién de problemas frecuentes de intercomprension y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes
1.IN1.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis), faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y| 50 pomggaim
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
laspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y el conocimiento previo de
los interlocutores e interlocutoras
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwg)nvalm
1.IN1.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingliisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 24
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas
1.IN1.CE5.CR1 IComparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando sobre su funcionamiento y| 47,83 Pomggg*ADA
estableciendo algunas relaciones entre ellas
1.IN1.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 47,83 pokﬂgg&m
extranjera con apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analégicos y digitales
1.IN1.CE5.CR3 Registrar y reflexionar con regularidad sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las| 4,35 pok"[fEDF‘;;DA
estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del
propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculconalcf
1.IN1.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 6
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
1.IN1.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo ciertos vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 pomggaim
culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y tratando de solucionar aquellos factores
isocioculturales que dificulten la comunicacién
1.IN1.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad lingtistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, en relacién con los| 33,33 pokﬂgg&m
derechos humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos
1.IN1.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos y| 33,33 pomgg‘a/:m
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1. INTRODUCCION SOBRE LA MATERIA:

El proyecto que presentamos aqui se organiza de acuerdo con los elementos curriculares propuestos en el curriculo oficial, siguiendo las directrices de la L ey Organica 3/2020, de 29 de diciembre, por la que se
modifica la L ey Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion (LOMLOE) y lanormativa que la desarrolla

Nos hemos basado para la realizacion de esta Programacion Didéctica en el Real Decreto 243/2022 del 5 de abril (en Bachillerato), por el que se establece la ordenacion y las ensefianzas minimas, en linea con |5
[Recomendacion 2006/962/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, sobre las competencias clave para el aprendizaje permanente, determinala potenciacion del aprendizaje por competencias, integradas en los
el ementos curricul ares para propiciar una renovacion en la préctica docente y en €l proceso de ensefianzay aprendizaje. A nivel regional seguimos las instrucciones del Decr eto 83/2022, de 12 dejulio, por € que se
lestablece la ordenacion y el curriculo de Bachillerato en la comunidad auténoma de Castilla-La Mancha.

Las competencias, por tanto, se conceptualizan como un ¢saber hacer, que se aplica a una diversidad de contextos académicos, socialesy profesionales. Asi, para que la transferencia a distintos contextos sea posible
resulta i ndispensabl e una comprensién del conocimiento presente en las competencias especificas que concretan los saberes bésicos dentro de cada materia, y la vinculacion de éstas con las habilidades précticas o
destrezas que las integran dentro de unas determinadas Situaciones de aprendizaje.

El real decreto indica que los criterios de evaluacion son el referente especifico para evaluar el aprendizaje del alumnado. Describen aguello que se quiere valorar y que el aumnado debe lograr, tanto en
lconoci mientos como en competencias; responden alo que se pretende conseguir en cada asignatura.

[ También seguimos la norma dictada por la Orden 118/2022, de 14 de junio, de la Consejeria de Educacion, Culturay Deportes, de regulacion de la organizacion y el funcionamiento de los centros publicos
que imparten ensefianzas de Educacién Secundaria Obligatoria, Bachilleratoy Formacion Profesional en la comunidad de Castilla-La Mancha. Articulo 8: Programaciones didacticas

Lamateria de inglés se basa en el aprendizaje de unalengua extranjera, y éstaasu vez forma parte del curriculo tradicional de todas las leyes orgénicas. Pero justificar el uso de otras lenguas tinicamente desde su
contribucion alamejora de las destrezas y habilidades linglisticas no parece suficiente cuando la Union Europea ha establecido como objetivos europeos, lamejora del conocimiento de las lenguas europess, el
incremento de lamovilidad entre los estados y |a construccién de la ciudadania europea.

Por otra parte, laincorporacion de estas lenguas en los medios de comunicacion y su uso cada vez més frecuente en otros campos como lamusica o los aparatos y dispositivos tecnol égicos, contribuye a acrecentar el
interés por parte del alumnado y a garantizar su necesidad desde la motivacion.

L a ensefianza, por tanto, de las lenguas tiene como finalidad desarrollar la competencia comunicativa para facilitar su uso en la actividad social, desde el conocimiento del contexto en el que se desarrolla, sin olvidar
la posibilidad de contemplarlas como vehiculo de aprendizaje.

El aprendizaje de unalengua extranjera, en este caso €l inglés, junto con el resto de las materias, contribuye a desarrollar todas |as capacidades recogidas en |os siguientes objetivos generales de esta etapa:

a) Ejercer |a ciudadania democrética desde una perspectiva global y adquirir una conciencia civica responsable, inspirada por los valores de la Constitucion Espafiolay por |os derechos humanos, que fomente la
corresponsabilidad en la construccion de una sociedad justay equitativa.

b) Consolidar una madurez personal, afectivo-sexual y social que les permita actuar de forma respetuosa, responsable y auténoma, desarrollar su espiritu critico, ademés de prever, detectar y resolver pacificamente los]
lconflictos personales, familiares y sociales, asi como las posibles situaciones de violencia.

c) Fomentar laigualdad efectiva de derechos y oportunidades de mujeresy hombres, analizar y valorar criticamente |as desigual dades existentes, asi como el reconocimiento y ensefianza del papel de las mujeresen
cual quier momento y lugar, particularmente en Castilla-La Mancha, impulsando laigualdad real y lano discriminacion por razén de nacimiento, sexo, origen racial o étnico, discapacidad, edad, enfermedad, religion of
creencias, orientacion sexual o identidad de género, ademés de por cualquier otra condicién o circunstancia, tanto personal como social.

d) Afianzar los hébitos de lectura, estudio y disciplinacomo condiciones necesarias para el eficaz aprovechamiento del aprendizaje y como medio de desarrollo personal.

le) Dominar lalengua castellana tanto en su expresion oral como escrita.

If) Expresarse, con fluidez y correccién, en una o més lenguas extranjeras, aproximandose, al menos en unade ellas, aun nivel B1 del Marco Com(n Europeo de Referencia de las Lenguas, como minimo.

g) Utilizar, con solvenciay responsabilidad, las tecnologias de lainformacién y la comunicacién.

h) Conocer y valorar criticamente |as realidades del mundo contemporaneo, sus antecedentes histéricos y los principales factores de su evolucion. Participar de forma solidaria en el desarrollo y mejora de su entorno
social, respetando y valorando especificamente, |os aspectos basicos de la culturay la historia, con especial atencién alos de Castilla-La Mancha, asi como su patrimonio artistico y cultural.

i) Acceder alos conocimientos cientificos y tecnol égicos fundamentales, ademés de dominar |as habilidades bésicas propias de lamodalidad elegida.

j) Comprender |los elementos y procedimientos fundamentales de lainvestigacion y de los métodos cientificos. Conocer y valorar, de forma critica, la contribucion de lacienciay latecnologiaa cambio delas
lcondiciones de vida, asi como afianzar la sensibilidad y el respeto hacia el medio ambiente.

k) Afianzar el espiritu emprendedor con actitudes de creatividad, flexibilidad, iniciativa, trabajo en equipo, confianza en uno mismo y sentido critico.

1) Desarrollar la sensibilidad artistica, literariay €l criterio estético como fuentes de formacion y enriquecimiento cultural, conociendo y valorando creaciones artisticas, entre ellas |as castellano-manchegas, sus hitos,
sus persongjes y representantes més destacados.

m) Utilizar laeducacion fisicay el deporte parafavorecer el desarrollo personal y social, afianzando los hébitos propios de |as actividades fisico-deportivas para favorecer el bienestar fisico y mental.
n) Afianzar actitudes de respeto y prevencion en el ambito de lamovilidad seguray saludable.
f) Fomentar una actitud responsable y comprometida en lalucha contrael cambio climético y en la defensadel desarrollo sostenible.

0) Conocer los limites de los recursos naturales del planetay |os medios disponibles para procurar su preservacion, durante el méximo tiempo posible, abandonando el modelo de economialineal seguido hasta el
momento y adoptando tanto |os hébitos de conducta como |os conocimientos propios de una economia circular.

2. INSTRUMENTOSY CONSIDERACIONES PARA LA EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES.
L os instrumentos de evaluacién que utilizaremos serén los siguientes:
Pruebas objetivas, tanto escritas como orales.
Trabajo de clase.
Observacion directa: role-plays, cuaderno, presentacion y realizacion de | as tareas, participacion, interés por la materia, comportamiento, etc.

Proyectos: realizacion y presentacion ante la clase.

En la evaluacion final del alumnado deber & tener se en cuenta como refer entes Gltimos, la consecucion de los obj etivos establecidos para la etapay €l grado de adquisicién de las Competencias clave
previstasen e Perfil de salida, especificado en las Competencias especificas, criterios eindicador es de evaluacion.

Tras |a valoracion de los distintos registros de evaluacion, la calificacion del alumnado, tendra un valor numérico comprendido entre 1y 10, considerandose aprobado una notaigual o superior a 5.

Se aplicar 4 el sistema de redondeo aprobado en el centro por la Comisién de Coordinacion Pedagégica y que consiste en redondear al niimero entero més cercano, es decir hasta el 0.49 a nimero inferior y a
partir del 0.5 a nimero superior, excepto en € intervalo a partir del 4,5 que se considerara 4.

De todo seinformaré a los alumnos desde principio de curso, como a lo largo del curso, en especial de las posibles modificaciones o decisiones respecto a proceso de ensefianza, con unafinalidad de mejora.

PROCEDIMIENTOS PARA LA RECUPERACION DE LASEVALUACIONES:




Lacalificacion que figuraratras larealizacion de | as pruebas de recuperacion de aguellos alumnos que necesiten hacer uso de la misma sera la correspondiente al actualizar la evaluacion delos Criterios de
[Evaluacion no superados, introduciendo su debida ponderacion junto con la del resto del proceso anual con el resto de aprendizajes ya adquiridos. Tendra que ser igual o superior a5 paraquelamateria
se consider e superada.

Tanto el momento de aplicacion como el tipo de las actividades de recuperacion quedan condicionados por los motivos del suspenso. Las posibles actividades arealizar seran:
- Pruebas escritas tedrico- précticas

- Pruebas préacticas

- Elaboracion de trabgjos, progresiones, programaciones, etc.

- Cualquier actividad que el profesor crea adecuada en funcién de los motivos del suspenso

ICRITERIOSDE CALIFICACION EXTRAORDINARIA:
La calificacion que figurard en la convocatoria extraordinaria de aquellos al umnos que necesiten hacer uso de la misma sera la correspondiente al actualizar la calificacion obtenida por el alumno en los Criterios

de evaluacion no superados, introduciendo su debida ponderacién junto con la del resto del proceso anual en € resto de aprendizajesya adquiridos. Tendra que ser igual o superior a5 paraquela
materia se consider e superada.

Recordar que, en funcién de distintas variables referidas alos contenidos que no hayan sido superados en una eval uacion se deberé realizar la recuperacion de todos los contenidos impartidos en el trimestre o sélo de
los que no hayan sido superados por e alumno/a.

3. ORIENTACIONESMETODOLOGICAS, DIDACTICASY ORGANIZATIVAS

L a naturaleza de lalengua objeto de estudio, |as condiciones socioculturales, la disponibilidad de recursosy las caracteristicas del alumnado condicionan el proceso de ensefianza aprendizaje, por 1o que es necesario
aj ustarse a estos aspectos con €l fin de lograr el éxito y ademés propiciar un aprendizaje por competencias. Por ello, la metodologia utilizada esté basada en los siguientes principios bésicos:

- Ensefiar |alengua extranjera con €l fin de que el alumno/alogre comunicarse y desenvolverse con éxito en €l plano oral y en el escrito de manera natural .

- Profundizar en el desarrollo de |as estrategias de aprendizaje para que pueda enfrentarse con éxito a situaciones reales de comunicacion.

- Conseguir que entienda el funcionamiento del sistema linguiistico y reflexione sobre é comparandolo con su lengua materna para alcanzar un buen nivel de comunicacion.
- Profundizar en el sistema fonético, las funciones gramaticalesy el vocabulario de forma que pueda reconocerlos y emplearlos en situaciones reales de comunicacion.

- Desarrollar y dominar de forma integrada las cuatro destrezas bésicas: listening, speaking, reading y writing.

- Ofrecerle todas | as facilidades posibles para que amplie sus conocimientos sobre |os aspectos socioculturales de lalenguainglesay asimile la cultura de la que forma parte, evitando asi que exprese sus logros solo en|
[términos morfosintécticos y funcionales.

- Despertar en é la responsabilidad de conseguir la autonomia en su aprendizaje, reconociendo los métodos de estudio y el tipo de organizacion que més le ayuden.
- Motivarlo con temas de interés y ofrecerle unas metas claras alo largo del curso.

- Fomentar |a autoevaluacién como herramientaimprescindible para conseguir un progreso eficaz en el aprendizaje.

4. MATERIALES CURRICULARESY RECURSOS DIDACTICOS

Dentro de los materiales curricul ares empleados durante este curso, encontramos €l libro de texto OUTLOOK 1° BACHILLERATO de laeditoria Burlington. Ademés de este libro, laeditorial cuenta con una serie
lde recursos digital es disponibles, no sélo para el profesor, sino también paralos alumnos, que servirdn de apoyo, refuerzo o ampliacion dependiendo del ritmo de trabajo en clase.

Durante €l curso, |os alumnos trabajaran también lecturas cortas adaptadas al nivel del grupo.

Junto con estos materiales, se utilizarén recursos variados tanto en papel como en formato digital, fichas de elaboracién propia, videos, canciones, peliculasy un gran nimero de recursos digitales que haran que el
diaadiay el trabgjo en clase se basen en materiales y recursos més actuaesy alavez motivadores paralos alumnos.

5. PLAN DE ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS:
El departamento tiene proyectado realizar |as siguientes actividades durante el curso escolar 2024/2025:
Asistencia a una obra de teatro en inglés con fecha a determinar.

Realizacion de actividades relacionadas con las diferentes festividades anglosajonas.

6. INCLUSION EDUCATIVA:

El alumnado que requiera medidas de aula que gar anticen la per sonalizacién del aprendizaje, medidasindividualizadas y/o extraordinarias deinclusion educativa recibira larespuesta educativa
ladecuada a sus car acter isticas. Se planificara de manera adaptada a cada escenario de aprendizaje contando con el Departamento de Orientacion, y adaptando estas atenciones a los sistemas a distancia y
a |as car acter isticas del alumnado.

IA) MARCO LEGAL

De sobra esté justificada estaINCLUSION EDUCATIVA en el proceso de programacion, pero curricularmente su presencia se plasma EN NUESTRO MARCO REGIONAL SOBRE INCLUSION: El Decreto
85/2018, de 20 de noviembre, por €l que seregula la inclusién educativa del alumnado en la comunidad auténoma de Castilla-La Mancha y en la Resolucion de 26/01/2019, de la Direccion General de Programas,
JAtencion a la Diversidad y Formacion Profesional, por la que se regula la escolarizacion de alumnado que requiere medidas individualizadas y extraordinarias de inclusién educativa.

B) Actuaciones para la atencion aladiversidad

[En nuestro grupo-clase, una vez efectuada la evaluacion inicial, no se han detectado necesidades de apoyo especifico, o que no impide que puedan aparecer posibles necesidades alo largo del proceso, siendo por ello
necesario planificar mediadas de atencion aladiversidad, con recursos y medidas pensadas para atenderlas. .

Planteamos | as siguientes medidas generales:
Adaptarnos ala situacion del alumno, seglin su capacidad e interés, siguiendo su ritmo de aprendizaje, y siendo flexible con la temporalizacion programada.

Adaptar lametodologia y los recursos didécticos, acordes con sus habilidades, y que resulten motivadoras, paralo que serén basicas las TIC, que nos permiten adaptarnos a diferentes intereses y necesidades y que el
lalumno pueda desarrollar al méximo sus posibilidades

Disefiar actividades que respondan progresivay gradualmente a ritmo de aprendizaje del alumnado, introduciendo actividades de refuerzo de ampliacién:

Adaptar los tiempos previstos para cada contenido y actividad. Pueden ir entregando cada tarea a medida que la hagan, de forma que podamos adaptarlo sobre lamarcha, y aplicar, en su caso, actividades de
refuerzo que simplifique su contenido o de ampliacion.




Acomodar |as técnicas e instrumentos de evaluacion a sus necesidades.

[Todo ello con laméximanormalizacion y en el marco de las medidas de Atenciéon a la Diversidad acordadas por el departamento, considerando los criterios de Atencion ala Diversidad establecidos por el Dpto. de
Orientacion parael alumnado de ciclos formativos del centro, que entre otras finalidades pretende prevenir |as dificultades de aprendizaje, asegurar la coherencia, el progreso y la continuidad en laintervencion
leducativay ayudar ala socializacién y autonomia de los alumnos, desde una escuelainclusiva.

MEDIDAS ALUMNADO REPETIDOR
- Revision de necesidades de apoyo, refuerzo, inmersion lingliistica

- Revision de su posicionamiento en el aulay metodologias aplicadas

MEDIDAS PARA LA MEJORA DE LA TRANSICION ENTRE ETAPAS
- Adaptacién de metodologias en casos que asf se requiera
- Dinamicas paralafacilitacion dela transicion e incorporacion alanueva etapa

- Cualquier otra medida que se determine durante el curso y seanecesaria para este fin

7. INCLUSION DE OTROS PROYECTOS DE CENTRO
PLANESY PROYECTOSDE CENTRO  UNIDADESDIDACTICAS

A lolargo del curso, realizaremos con los alumnos lecturas graduadas en lenguainglesa. En concreto , en 1° de Bachillerato se leerdn historias cortas de diferentes
autores anglo-sajones.

_ PLAN DE LECTURA. ACTIVIDAD TRIMESTRAL

En todas | as unidades didécticas se trabaja la competencia linguistica a través de textos orales y escritos relacionados con diversos temas de su interés.

TODAS LAS SITUACIONES DE APRENDIZAJE

R No procede
- PROGRAMA BILINGUE

- PLANDEIGUALDAD Y Visionado de peliculas en las que se tratan temas como la multiculturalidad, igualdad, convivencia, y tolerancia.

CONVIVENCIA
ACTIVIDAD TRIMESTRAL
Uso de herramientas digitales para elaboracion y presentacion de trabajos
- PLAN DEDIGITALIZACION Uso de herramientas colaborativas
- PROYECTO ERASMUS+
No procede
- PROYECTO DE INNOVACION Elaboracion de proyectos artisticos relacionados con festividades y cultura en general de paises de hablainglesa

ACTIVIDAD TRIMESTRAL

- BACHILLERATODE

INVESTIGACION Participacion en el tribunal de evaluacion de |os proyectos finales.

Colaboracion en laredaccion de dichos proyectos

8. CAMBIOSCON RESPECTO A LA PROGRAMACION DEL CURSO PASADO

Se ha actualizado la legislacion existente respecto a los cambios estipulados por la nueva L OM L OE, basando ademas la confeccién de la misma en lasinstruccionesy Ordenes de Organizacién y
funcionamiento regionales.




